
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

EXTERNO (Para distribución general)          Índice AI: 

MDE 13/16/92/s 

 15 de julio de 1992    Distr: AU/SC 

 

Más información sobre 188/92 (MDE 13/13/92/s, 5 de junio de 1992 y su seguimiento 

MDE 13/14/92/s, 10 de junio de 1992) - Preocupación jurídica, temor de tortura y temor 

de ejecución 

 

IRÁN:Detenciones masivas en Mashhad, Shiraz, Arak y Bukan 

==================================================================================

======================= 

 

 El 11 de junio de 1992 la Agencia ofical de Noticias de la República Islámica 

anunció que cuatro personas habían sido ejecutadas y otras cinco condenadas a muerte 

por su participación en los disturbios registrados el mes pasado en Shiraz. Uno de 

los ejecutados se llamaba Masoud Gholami. Esto hace que el número total oficial de 

ejecuciones tras los disturbios registrados en Shiraz, Arak y Mashhad ascienda a ocho. 

 

 Amnistía Internacional teme que la cifra real puede ser considerablemente mayor. 

 

 Mohammad Karami, Fiscal del Tribunal Islámico Revolucionario de Shiraz, al 

parecer afirmó que 45 personas habían sido condenadas a períodos de cárcel que oscilaban 

entre los cuatro meses y los 10 años por su participación en los disturbios que tuvieron 

lugar el 15 de abril en Shiraz. El 12 de junio Radio Teherán informó de que 29 personas 

habían sido condenadas a penas de prisión que oscilaban entre uno y 10 años por su 

participación en los disturbios de Arak. La radio declaró que, según el director para 

la Provincia Central del Ministerio de Justicia, "el tribunal especial, en consonancia 

con la acusación del fiscal de Arak, tratará con decisión y severidad a los perpetradores 

de la agitación, y además de las sentencias ya emitidas, se están examinando los 

expedientes de otro grupo de perpetradores". 

 

 Según informes sin confirmar recibidos por Amnistía Internacional, a principios 

de junio en Bukan, al oeste de Azerbaiyán, se registraron violentas manifestaciones 

que fueron seguidas de la detención de al menos 100 personas. Al parecer han tenido 

lugar otras manifestaciones en distintos lugares del país, entre ellos Teherán y Tabriz. 

 

 Amnistía Internacional siente preocupación porque el número real de ejecuciones 

en relación con los disturbios puede ser mucho mayor, y temor porque los detenidos 

corren riesgo de ser sometidos a tortura y malos tratos e incluso pueden ser ejecutados 

tras juicios sumarios. 

 

NUEVAS ACCIONES RECOMENDADAS: Telegramas, fax, télex, cartas por vía aérea: 

 

-expresando pesar y preocupación por las ocho ejecuciones relacionadas con los 

disturbios en Shiraz y Mashhad, y pidiendo el esclarecimiento urgente de los 

cargos que se imputaron a estas ocho personas, de la fecha y el lugar de 

celebración de sus juicios, si se les permitió el acceso a un abogado y si contaron 

con el derecho de apelación; 

 

-expresando su oposición a la pena de muerte en todos los casos e instando enérgicamente 



a que se conmuten las cinco condenas a muerte de las que han tenido noticia 

y a que no se lleven a cabo más ejecuciones; 

 

-instando a que a las personas detenidas por razones políticas se les permita el acceso 

inmediato y regular a un abogado de su propia elección, a sus familiares y a 

médicos si lo precisan, y pidiendo garantías de que los procedimientos judiciales 

que se sigan contra ellos cumplirán las normas internacionalmente reconocidas 

para un juicio justo, tal como establece el Pacto Internacional sobre Derechos 

Civiles y Políticas, el cual Irán ha ratificado; 

 

-pidiendo urgentemente garantías de que todas las personas detenidas reciben un trato 

humano. 

 

LLAMAMIENTOS A: 

 

1) His Excellency Hojatoleslam 

Ali Akbar Hashemi Rafsanjani 

The Presidency 

Palestine Avenue 

Azerbaijan Intersection 

Tehran 

República Islámica de Irán 

 

Telegramas: President Rafsanjani, Tehran, Irán 

Télex: 214231 MITI IR; 213113 PRIM IR (a la atención del presidente Rafsanjani) 

[Tratamiento: Your Excellency / Su Excelencia] 



 

2) His Excellency 

Ayatollah Mohammad Yazdi 

Head of the Judiciary 

Ministry of Justice 

Park-e Shahr 

Tehran, República Islámica de Irán 

 

Telegramas: Justice Minister, Tehran, Irán 

Télex: 214231 MITI IR; 213113 PRIM IR (a la atención del ministro de Justicia) 

[Tratamiento: Your Excellency / Su Excelencia] 

 

3) His Excellency 

Hojatoleslam Abdollah Noori 

Minister of Interior 

Ministry of Interior 

Dr Fatemi Avenue 

Tehran, República Islámica de Irán 

 

Telegramas: Interior Minister Noori, Tehran, Irán 

Télex: 214231 MITI IR; 213113 PRIM IR (a la atención del ministro del Interior) 

[Tratamiento: Your Excellency / Su Excelencia] 

 

COPIAS A: 

 

His Excellency  

Dr Ali Akbar Velayati 

Minister of Foreign Affairs 

Ministry of Foreign Affairs 

Sheikh Abdolmajid Keshk-e Mesri Avenue 

Tehran 

República Islámica de Irán 

 

y a la representación diplomática de Irán en el país del remitente. 

 

 

SE RUEGA ENVÍEN LOS LLAMAMIENTOS INMEDIATAMENTE. No se requiere ninguna nueva acción 

después del 26 de agosto de 1992. 


